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RACCORD TOURNANT SOUS PRESSION
IN LINE SWIVEL CONNECTIONS
DREHGELENKE
GIUNTI GIREVOLI IN LINEA
py | Pressiommax | pop ) i | Pression iz A B c L chi ch2 Poids | Carfon
turn/Deb max. turn/min
DNé | 200 bar-12l/m VRT04 400 200 BSPP 1/4 11 33 61 19 30 0.22 -
DN10 | 200 bar-301/m VRT06 400 160 BSPP 3/8 14 37 66 24 34 0.27 -
DNI3 | 150 bar-45//m VRT08 300 150 BSPP 1/2 15 40 70 27 36 0.35 -
DN20 | 150 bar-80l/m VRT12 300 110 BSPP 3/4 19 50 79 34 45 20 -
DN25 | 100 bar-140l/m VRT16 300 90 BSPP 1 21 55 90 41 50 0.84 -
DN32 100 bar VRT20 300 80 BSPP 1.1/4 24 40 101 50 55 - -
DN40 80 bar VRT24 300 70 BSPP 1.1/2 25 70 110 55 65 - -
DN50 50 bar VRT32 250 - BSPP 2 27 85 118 65 75 - -
Ces raccords tournant ne conviennent pas pour des rotations rapides et continues.
They are not suitable for fast and continous rotations.
Non sono idonei per roatzioni veloci e continuative.
1
B
<
RACCORD TOURNANT SOUS PRESSION 90° °©
90° SWIVEL CONNECTIONS 1
DREHGELENKE 90° ¢ o 8
GIUNTI GIREVOLI A 90° R
pn | Fresslonmax | g, jgp | Pression B3 A B c D L Chi Ch2 Poids | Carfon
turn/Deb max. turn/min
DNé | 200 bar-12//m | VRT0490 400 200 BSPP 1/4 12 12 46 69 19 30 0.29 -
DNI10 | 200 bar-30l/m VRT0690 400 160 BSPP 3/8 14 14 50 78 24 34 0.41 -
DN13 | 150 bar-45//m | VRT0890 300 150 BSPP 1/2 15 18 56 86 27 38 0.56 -
DN20 | 150 bar-80l/m | VRT1290 300 110 BSPP 3/4 19 20 60 99 34 50 1.05 -
DN25 | 100 bar-140l/m | VRT1690 300 90 BSPP 1 21 23 69 113 41 40 1.51 -
DN32 100 bar VRT2090 300 80 BSPP 1.1/4 24 - - 92 50 - - -
DN40 80 bar VRT2490 300 70 BSPP 1.1/2 - - 104 55 - - -
DN50 50 bar VRT3290 250 - BSPP 2 27 - - 111 65 - - -
Ces raccords tournant ne conviennent pas pour des rotations rapides et continues.
They are not suitable for fast and continous rotations.
Non sono idonei per roatzioni veloci e continuative.
H
cHI Y
N —5L
< )=
REGULATEUR DE DEBIT UNI-DIRECTIONNEL sl =kl [ )* T ©
UNIDIRECTIONAL FLOW CONTROL VALVES = ﬁ:'_
DROSSELRUCKSCHLAGVENTIL A . -— \L B
VALVOLE DI CONTROLLO FLUSSO UNIDIREZIONALI M
DN sssion RéfAcier | [TSSSON | papi G A CH CH1 | Carlon
d'ouverture max.
DNé 0.5 VRDUO4 350 201/m BSPP 1/4 66 32 22 -
DN10 0,5 VRDUO06 350 451/m BSPP 3/8 78 38 26 -
DN13 0.5 VRDUO08 350 701/m BSPP 1/2 83 41 30 -
DN20 0,5 VRDU12 300 1101/m BSPP 3/4 104 55 38 -
DN25 0.5 VRDU16 250 160 1/m BSPP 1 118 65 46 -

ce régulateur prermet I'ajustement du débit dans un sens de passage et libre dans le sens opposé.
VRDU valves allow the flow adjustment in one way and free passage in the opposite direction.

Le valvole VRDU consentono la regolazione del flusso in un senso ed il passaggio libero net senso opposto
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«— FREE FLOW

VALVE ANTI-RETOUR (T° : -10°C to +100°C)

CHECK VALVES
INNENGEQINDERUCKSCHLAGVENTIL -
VALVOLE UNIDIREZIONALI
DN Pression/Deb Réf.Acier Tarrage CV GPM C M L CH Poids Carton
DNé 500 bar-30l/m VAR1/4 0.4-0.7b 8 62 G1/4 15,5 19 19 -
DN10 500 bar-48l/m VAR3/8 0.4-0.7b 15 68 G3/8 15,5 24 0,2 -
DN13 500 bar-70l/m VAR1/2 0.4-0.7b 20 77 G1/2 17 30 0,35 -
DN20 400 bar-95l/m VAR3/4 0.4-0.7b 25 88 G 3/4 21 36 0,5 -
DN25 350 bar-1501/m VAR1 0.4-0.7b 40 105 G1" 24 41 0,7 -
DN32 350 bar-2101/m VAR1.1/4 1 bar 55 135 G1"1/4 24 55 20 -
DN40 350 bar-3201/m VAR1.1/2 1 bar 85 145 G1"1/2 24 60 4,2 -
DN50 250 bar-4601/m VAR2 1 bar 125 160 G2 27 80 7.5 -
DN Pression/Deb Réf.Acier Tarrage CV GPM [ M L CH Poids Carton
DNé 500 bar-30l/m VAR1/4-5B 5 bar 8 62 G1/4 15,5 19 20 -
DN10 500 bar-48l/m VAR3/8-5B 5 bar 15 68 G3/8 15,5 24 0,2 -
DN13 500 bar-70l/m VAR1/2-5B 5 bar 20 77 G1/2 17 30 0,35 -
DN20 400 bar-95l/m VAR3/4-5B 5 bar 25 88 G 3/4 21 36 0,5 -
DN25 350 bar-150l/m VAR1-5B 5 bar 40 105 Gl 24 41 0,7 -
DN32 350 bar-210//m | VAR1.1/4-5B 5 bar 55 135 G1"1/4 24 55 20 -
DN40 350 bar-320//m | VAR1.1/2-5B 5 bar 85 145 G1"1/2 24 60 4,2 -
DN50 250 bar-460l/m VAR2-5B 5 bar 125 160 G2 27 80 7,5 -
L L] TSR S S Y e O g
1 Body 1,0737 1
ol 2 Poppet 1,4749 1
3 Spring 1,0116 1
: 4 Ring 1,0737 1
‘
] Ay A LA > -
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Perdite di carico
Pressure drops
L] +
I L | 1~ Ch _, # S T
| | e S
I . j
CHECK VALVES - M/F | . f A
INNENGEQINDERUCKSCHLAGVENTIL g
VALVOLE UNIDIREZIONALI -M/F 071020 %0 40 %0 8 70 %0 yme
DN Pression/Deb Réf.Acier Tarrage A L CH Tarrage* Tarrage* Poids Carton
DNé 350 bar-20/m VAR1/4MF 1b BSPP 1/4 55 19 3b 6b 0,082 -
DN10 350 bar-30l/m VAR3/8MF 1b BSPP 3/8 65 24 3b 6b 0,158 -
DN13 350 bar-60l/m VAR1/2MF 1b BSPP 1/2 75 27 3b 6b 0,216 -
DN20 350 bar-90l/m VAR3/4MF 1b BSPP3/4 86 35 3b 6b 0,406 -
DN25 320 bar-150l/m VARTMF 1b BSPP1" 105 41 3b 6b 0,658 -
Tarrage* : sur demande

ch2

l-
lu

o)

CARTRIDGE CHEK VALVE BALL TYPE
RUCKSCHLAGVENTIL - PATRONE __
VALVOLA UNIDIREZIONALE

a

O-ring SH

A Pression/Deb Réf.Acier O-ring B [of D H L M Ch1-Ch2 Nm Poids
BSPP 1/4 350b-20 I/m VARC04 9X1 1.3 55 [} 1,25 17 6,5 3-3 [ 0,012
BSPP 3/8 350b-20 I/m VARCO06 10,8X1,78 14,8 5,5 7,5 2 18,5 8 4-3 6 0,02
BSPP 1/2 350-b50 I/m VARCO08 14X1,78 18,5 7 8.5 2,25 22,5 10.5 6-5 10 0,036
BSPP 3/4 350b-80 I/m VARC12 18,7X2,6 24 7,5 13,5 3 28,5 14 8-8 20 0,048

La VARC permet le passage d'un flux d'huile dans un sens et 'empéchant dans le sens opposé.

Flow is free in one direction and it is blocked in the opposite one

le valvole VUC permettono il passaggio del flusso di olio in una direzione, impedendolo in quella opposta
- 18-

@ l— | N |<F LU I D Dimensions are reference only and may be changed without notice. . .
LINKFLUID © - €02014-1 www.linkfluid.com


http://www.linkfluid.com/
http://www.linkfluid.com/

OO0
COMPONENTS LK

KOMPONENTEN - COMPOSANTS Fittings

4| ; Perdite di carico
Pressure drops

Arichiesta i e
On raquest : BT 7
u - ! 6o /
: i /
T N
LIMITEUR DE DEBIT CLAPET BI-DIRECTIONNEL < ) DA
BIDIRECTIONAL FLOW CONTROL VALVES - y
KUGELHAHN-VENITL L F J 0 15 30 45 60 75 90 Umin
VALVOLE BIDIREZIONALI PER CONTROLLO FLUSSO
DN Pression/Deb | Réf.Acier | Pression max. A B C D E F Poids Carton
DNé 400 bar-15//m | VLDB04 400 BSPP 1/4 62 M20X1 30 80 25 0,40 -
DN10 400 bar-30I/m VLDBO0é 400 BSPP 3/8 62 M20X1 30 80 25 0,36 -
DN13 400 bar-50//m | VLDB08 400 BSPP 1/2 70 M25X1,5 30 86 30 20 -
DN20 400 bar-80I/m VLDB12 400 BSPP 3/4 91 M35X1,5 42 116 40 1,20 -
DN25 400 bar VLDB16 400 BSPP 1 100 M35X1,5 42 122 45 1,43 -
Le limiteur VLDB permet le réglage du débit dans les deux sens de passage.
VLDB valves, allow flow adjustment in both directions
Le valvole di controllo flusso VLDB, permettono la regolazione del flusso di olio in entrambi i sensi di direzione.
EEES
Ry
o
6 X7
o i /
"’—‘I II // /
2
0 15 3 45 60 75 90 limin
il A 2
"‘: Arichiosta >
o C On request N
L3 /
2 NI /
—[TF e N A
<2 ! b1V
UNIDIRECTIONAL FLOW CONTROL VALVES - - ! é/
DROSSELRUCKSCHLAGVENTIL
VALVOLE DI CONTROLLO FLUSSO UNIDIREZIONALI 8 0 1530 45 B0 75 90 lhmin
DN Pression/Deb | Réf.Acier | Pression max. A B C D E F Poids Carton
DNé 400 bar-151/m | VLDU04 400 BSPP 1/4 72 M20X1 30 80 25 0,43 -
DN10 400 bar-30l/m | VLDUO& 400 BSPP 3/8 82 M20X1 30 80 25 0,40 -
DN13 400 bar-50//m | VLDUO8 400 BSPP 1/2 94 M25X1.,5 30 86 30 0,75 -
DN20 400 bar-80l/m VLDU12 400 BSPP 3/4 118 M35X1,5 42 116 40 1,43 -
DN25 400 bar VLDU16 400 BSPP 1 136 M35X1.,5 42 122 45 1.8 -
Le limiteur VLDU permet le réglage du débit dans un sens et le libre passage dans I'autre sens.
VLDU valves, allow the oil flow in one way and free passage in the opposite direction.
Le valvole di controllo unidirezionali VLDU sono valvole che consentono la regolazione del flusso di olio in un unico senso ed il passaggio
libero nel senso opposto.
i Perdite di carico
Pressure drops
Do VaEis
6
E 4 B |1 VRC120
A g I a2 -
II < ]' //
o 5 10 15 20 25 30 35LU/min
Pressione - Portata
a5
B 1 T 2
205 f L o Ea =
COMPENSATED FLOW CONTROL VALVE Flusso libero | Flussocon I
DROSSELRUCKSCHLAG VENTIL Froe flow Contrlleds 5
VALVOLA PER CONTROLLO FLUSSO COMP. 8 0 50 100 150 200 250 ber
DN Débit Réf.Acier | Pression max. A B F L CH Poids Carton
DNé 101/m VERUO4 250 BSPP 1/4 88 51 52 27 0,34 -
DN10 181/m VERU0é 250 BSPP 3/8 88 51 52 27 0,32 -
DN13 33l/m VERUO8 250 BSPP 1/2 108 61 57 36 0.7 -

Le VERU est utilisé pour réguler la vitesse d'un actionneur dans une direction et permettre un écoulement libre dans 'autre.
Le systéme de compensation permet de maintenir une vitesse constante méme lorsque la charge varie

VERU valves are used to adjust the actuator speed in one direction and to allow the free return in the opposite direction.

Le valvole VERU sono utilizzate per regolare la velocita del flusso di olio e permettere el ritorno libero nella direzione opposta.
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D
Ch.1
1 < 1
Regolazione “F~ a richiesta
“F setting on request
CLAPET PARACHUTE "CARTOUCHE" ) N
c E Foro =u piatiello a richiests
ADJUSTABLE CHECK VALVES Fiosa on fat poppet on requast
FALLVENTILE - PATRONE
VALVOLE UNIDIREZIONALI REGISTRABILI Modification des trous sur demande
DN Debit | Réf.Acier P:‘s:i“ A c D E G H L M N Chl | Ch2 | Nm | Poids
- 251/m | VCPCO4 | 350 BSPP1/4 | 8 3 2 10 25 19 15| 8 55 | 25 2 0,007
- 501/m | VCPCO6 | 350 BSPP3/8 | 11 3 2 12,5 325 23 2 9 55 | 25 3 0013
- 801/m | VCPCO8 | 350 BSPP1/2 | 13 4 2 15 425 29 2 12 7 3 4 0,024
- 1501/m | VCPC12 | 350 BSPP3/4 | 18 4 2 7 6,25 34 2 | 155 7 3 10 | 0047
- | 200/m | vcPCis | 300 BSPP 1 20 5 2 25 7 40 4 17 8 4 15 | 0097
R Q
Ch.3
e —
CLAPET PARACHUTE MALE/FEMELLE <| 1 ﬂ;% 2«
CHECK VALVE WITH AUTOMATIC CHECK CATRIDGE M/F —
FALLVENTILE MIT PATRONE P
VALVOLA DI BLOCCO AUTOMATICA A CARTUCCIA M/F
DN | Debit | Réf.Acier P’:::f" A R P Q ch3 | Poids
- 251/m | VCPMFO4 | 350 BSPP 1/4 | 31 50 12 19 0,07
- 501/m | VCPMFO6 | 350 BSPP3/8 | 41 58 13 2 0,09
- 801/m | VCPMFO8 | 350 BSPP1/2 | 51 85 14 28 0,15
- 1501/m | VCPMF12 | 350 BSPP3/4 | 62 78 16 35 023
- | 200/m | VCPMF16 | 300 BSPP 1 74 92 18 41 0,48
.
/ Ch.3 l-—’
= 3
CLAPET PARACHUTE FEMELLE/FEMELLE <E '”'*‘qf@q """ 2 <
—_—1
CHECK VALVE WITH AUTOMATIC CHECK CATRIDGE F/F
FALLVENTILE MIT PATRONE s
VALVOLA DI BLOCCO AUTOMATICA A CARTUCCIA F/F
DN Debit | Réf.Acier P’:::f" A s T Ch3 | Poids
- 251/m | VCPFFO4 | 350 BSPP 1/4 | 50 10 19 0,07
- 501/m | VCPFFO6 | 350 BSPP3/8 | 58 16 2 0,09
- 801/m | VCPFFO8 | 350 BSPP 1/2 | 60 14 28 0.14
- 1501/m | VCPFF12 | 350 BSPP3/4 | 72 16 35 022
- | 200y/m | vcerris | 300 BSPP 1 86 20 41 0,44

Ce clapet parachute est utilisé pour arréter automatiquement un dysfonctionnement soudain. (Eviter une descente incontrélée de charge par exemple)
VCP is used to automatically stop a sudden flow increase

Le valvole VCP vengono montate sul cilindro per evitare in caso di roffura del tubo, una discesa incontrollabile del carico
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